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k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e i s m é t e l t e n u g y h a t á r o z o t t , 
h o g y n e k i s e m m i f é l e i s k u l a r a n i n c s e n s z ü k s é g e , 
n e m kell n e k i s e m k ö z s é g i , s e i n á l l a m i n é p i s k o l a . 
A t a n f e l ü g y e l ő j a v a s o l t a , h o ^ y t e g y e n e k l é p é s t 
a k ö z s é g k é p v i s e l ő t e s t ü l e t n e k f e l o s z l a t á s á r a , 
d e a k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t ag u g y h a t á r o z o t t , 
h o g y a k ö z s é g e t r á f o g j a s z o r í t a n i t ö r v é n y e s 
k ö t e l e z e t t s é g é n e k t e l j e s i t a s é r e . J e l e n t e t t e a t a n -
f e l ü g y e l ő a z t is, h o g y a z i l l e tő k ö z s é g b e n 
f i g y e l e m b e s e m vesz ik a z t a r e n d e l e t e t , h o g y a 
g y e r m e k e k e t el kel l t i l t a n i a k o r c s m á z á s t ó l é s 
n a p i r e n d e n v a n , h o g y t iz é v e s g y e r m e k e k h o l t -
r é s z e g e n f e k ü s z n e k a k o r c s m á k b a n . A k ö z i g a z -
g a t á s i b i z o t t s á g e l h a l á r o z t a , h o g y m e g k e r e s i 
a c s e n d ő r s é g e t a z e r r e v o n a t k o z o s z a b á l y r e n d e l e t 
s z i g o r ú b e t a r t á s á r a . 

Szekesztői üzenet. 

Giardineftó. 
D, á g á l j a a z a t y a f i a z ü g y v é d i h o n o r á r i u m o t . 
M a g y a r á z z a a z „ ü d v e g y u r " , h o g y n e m 

s o k ! T u d j a , k o m á m u g y k e p z e l j e el , h o g y n e -
k e m ez a k e r e s e t e m , ez a z é n e k é m — m o n d j a 
h o g y j o b b a n m e g é r t s e a p a s i ! 

— N a , h o g y a z I s t e n d ö g l e s s z e m e g a z t 
az ökröt, a mék olyan drágán húsza azt az 
ekét ! , . . 

* 

B é c s i v e n d é g l ő b e n ül a c iv i s . N a g y o n t ö r i 
a n í m e t e t . B o r j u t s z e r e t n e enn i , d e n e m j u t 
e s z e b e a n e v e . V é g r e n a g y n e h e z e n m e g m a g y a -
r á z z a a p i n c é r n e k m i t a k a r : 

— V i s z s z e n Zi , vo rn O x , Z e i n V e i b , Z e i n 
K i n d , Z e i n F l e i s c h ! - . . 

IRODALOM, MŰVÉSZET. 
A n y u g a t I a r n o t u s , A d y E n d r e é s 

Fí 'nj 'Ö M i k s a szerkesztésébe megje lenő szép-
i rodalmi folyóirat 1 9 1 3 . évi ju l ius hó 16-i 14-ik 
s z á m a a kövntkező igen é rdekes ta r ta lommal jelent 
meg : F ő m u n k a t á t s a k : Ambrus Zol tán , Babits Mihály, 
Halász Imre , Móricz Zs igmond , Osvát Ernő, 
Schöpf l in Aladár . Szerkesz tőség és k iadóh iva ta l : 
IX. , Lónyay-u tca 18 . Szerkesztőségi órák d. u . 
4 — ö - i g Előfizetési á r a : Egy évre 2 4 K. Félévre 
12 K. Egyes szám á ra 1 K 2 0 fill . Megje lenik 
minden hónap 1-én és 16-án. T e l e f o n : 1 7 4 - 2 4 . 
Muta tványszámot k ívánat ra d í j ta lanul küld a kiadó-
hivatal . Tartalom: Szabó Ervin : Cím nélkül . 
Boros L é s z l ó : A nemzeti és nemzetiségi kérdés II. 
Térey Sándo r : Csukot t szoba (vers.) Barta L a j o s : 
A macskazugban (novella.) Füs t Ká lmán : Epi lógus 
(vers.) Laczkó Céza : Német maszlag, török áfi ium 
( regény XIV.) Szabó Dezső : A m a g y a r pro tes tán izmus 
p r o b l é m á j a . K a f f k a M a r g i t : Versek . I g u o t u s : A 
polit ika mögöl . Ady Endre : Versek . Fémes Beck 
Vilmos : Relif-vázlat. Figyelő : Schöpf l in A ladá r : 
Szini G y u l a : A rózsasz ínű h ó . Szabó Dezső : 
Rochefor t . Fenyő M i k s a : Casanova levelei. Barta 
L a j o s : Antal G é z á n é : Tnl a pa lo tákon . Csécsy 
Imre : Erdélyi (Aradi) V i c l o r : Catar ina , d o a m n a 
noas t ra . Nagy L a j o s : Upton S i n c l a i r : Az elítélt. 
Disputa : Ignotus : Tőke . A nyuga t hírei. 

A közönség körebői.* 
B i z o n y á r a h a l l o t t m á r r o l a a s z e r k e s z t ő 

u r , h o g y e g y v i l l a m o s s z e r e l ő c s a k u g y m e n e -
k ü l t m e g a b i z t o s h a l á l t o l , h o g y a 8 m é t e r 
m a g a s o s z l o p r ó l l e r á n t o t t a s z e r e l ő t á r s a , m i n e k 
k ö v e t k e z t é b e n a f ö l d r e e s e t t és é l e t v e s z é l y e s e n 
m e g s é r ü l t . M i n t s z e m t a n ú k é r e m s z ó v á t e n n i 
a z t a b a r b a r i z m u s t , a m i t e g y t a l i g á s o t t e l k ö -
v e t e t t . A már feketedő embert nem akarta or-
voshoz vinni addig mig ki nem fizetik. E z a n y -
n y i r a f e l b ő s z í t e t t e a m u n k á s o k a t , h o g y k i c s i b e 
m u l t , h o g y m e g n e m v e r t é k . S z í v e s k e d j é k e z t 
a z e s e t e t a r e n d ő r s é g t u d o m á s á r a h o z n i , a h o l 
az t k é r e m a n a g y k ö z ö n s é g é r d e k é b e n , h o g y 
a z i l y e n e m b e r e k t ő l v o n j á k el a t a l i g a s i p a r t . 
V é g t é r e m i n d e n k i t é r h e t i l yen v a g y o l y a n b a l -
e s e t , d e a z é r t n e m l e h e t a z t t ű r n i , h o g y s e g é l y 
n é l k ü l p u s z t u l j á k el b á r k i a z u : c á n , m e r t n i n c s 
a z s e b é b e n a t a r i f á l i s 6 0 f i l l é r . T i s z t e l e l e t t e l 

Egy állami tisztviselő. 

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelősséget 
a Szerkesztő. 

A n o n y m u s . Helyben. Szívesen felelünk kér-
déseire. Hiszen ön, m a g a a közönség !, a nagy gyer-
mek, aki mindent akar látni, tudni , egyik kérdést a 
másik u tán veti fel, türelmetlen, igazságta lan, j ó 
szivü, felületes, a je lennek élő, a b e n y o m á s o k ha -
tása alatt álló, a kételkedő, a naiv, kedves nagy 
gyermek , aki nem hisz az ú j s á g n a k és mégis kér-
déseivel ha lmozza azt el, vá r j a a választ s ha meg-
egyezik véleményével amit mi m o n d u n k — boldog 
— ha nem egyezik meg vé leményünk , meg h a g y j a 
magát győzetni , vagy du rcásan — fel húzza az 
o r r á t ! Mindenesetre szép vonása a h u m a n i z m u s — 
amely azonban egyoldalú. De t é r jünk át kérdéseire : 
Mi lehet az oka az utóbbi h ó n a p o k b a n sü rün elő-
fordul t vil lany áram okozta baleseteknek, szeren-
csét lenségeknek. Mig nem volt mérnöke , u j mérnöke 
a t á r saságnak nem volt semmi b a j s ma lépten 
n y o m o n , egyik a másika t követi . . . ' s tb . stb 

Lá t j a maga nagy , naiv, jósz ivü közönség — 
gyermek. Bizonyára a részvét, a sa jná lkozás , egy 
emberélet hirtelen t rag ikus m ó d o n való k imúlása és 
a n n a k itt marad t gyámol ta lan ja i feletti részvét , szá-
nakozás vetteti fel a kérdést , De, — vagy ha job -
ban tetszik — a z o n b a n ! Itt van mind já r t a ló láb ! 
Mind já r t összetüggést keres a dolgok között és jó l 
esnék, ha igazat a d n á n k burkol t fel tevésének. Az 
u j mérnök ! Az előtt kevesebb volt a baleset ! ? Pedig 
h igy je meg az illető végtelen kedves , sz impat ikus , 
m u n k á s , komoly odaadó szakember . Jó szivü, mint 
ö n ! Minek itt i lyen csacsi összefüggést keresni . 
Nem s a j n á l n á ön, ha netalán, feltéve, de meg nem 
engedve, ha csak látszólag is, fe lü lnénk akármi lyen 
kis mér tékben is az ön fel tevésének ! De ez hála 
Is tennek ki van zárva. Szerkesz tőségünk tagja i n em 
érnek rá f ü r d ő b e menn i . I t thon v a n n a k . S hogy ön 
kedves nagy olvasó — gyermek megértse a dolgot , 
m e g n y u g t a t j u k és u g y kezd jük , hogy megértse. An-
n a k a bács inak pech-je van . Ugye ezt érti ! ? Igazán 
m á s n a k nem nevezhe t jük . M e r t : mióta az u j mér-
nök ur itt van, csak olyan áram ker ing vagy fu t a 
dró tokon, mint eddig . Számta lanszor meggyőződtünk , 
hogy m o d e r n szak tudásáva l és működése ive l nem 
csak az ügyet , de a nagyközönsége t is szolgál ja . 
Arról , hogy az az illető szerelő, aki a törvényszék 
előtt v igyázat lanul mind a két vezetéket megérin-
tette és az áram agyonü tö t t e , illetőleg a 100 voltos 
á ram ütése következtében szivszéliátést kapot t — 
ugye hogy nem tehet . Igaz ? — Na lá t j a . Szegény 
Mihálik szinte gyenge szivü volt. Megál lapí tot ták, 
hogy maga vezette be a p incé jébe , a nedves pin-
céjébe a vil lanyvilágítást . Hason ló sors érte, ki tehet 
róla ? Ki ? Na lá t ja , ugye hogy senki . 

A Pálos Ferenc ? Az m e g szegény nem is volt 
szakember , mint hirlik, igaz, de az meg n e m ennek 
a t á r saságnak volt a m u n k á s a . Na lá t ja ! Sze rdán 
reggel a vasút i u ton pedig nem várta be mig az 
áramot k ikapcso l j ák . Ütés érte. Ez még nem lett 
volna b a j . Mentés közben esett le és i nkább össze-
zúzta magát Na lá t ja . Erős á r am, erős á ram, há t 
mi az ? T u d j a ön , hogy mi az ? Nem. Na lá t ja ! 
A mi á r a m u n k 1 0 0 voltos. Az égők 100 voltos 
á ramhoz valók Ha erős az á ram, a kör ték k i égnek . 
De ugye a kör ték nem égtek kí sehol ! Na lá t ja ! 
Remél jük megnyug ta t tuk . 

Egyébi rán t a bí róság is foglalkozik a vi l lamos 
szerencsét lenségekkel és szakér tőkkel v izsgál ta t ja az 
egész vezetékhálózatot . 

O l v a s ó K i s v á r d a . A csendőrség á l lamosí tása 
c. cikket is az a m u n k a t á r s u n k irta. Ha esetleg 
személyesen befárad szívesen m e g m o n d j u k a nevét . 

Az a d a n d ó témákat ha ar ra va lók köszönet tel 
vesszük és fe ldo lgozzuk . 

L i t í e i t m b a r á t , Dombrád . Sorra kerül röv id t -
sen az is. Talán már legözelebbi s z á m u n k b a n . Hoz-
zánk is beküldhet i . Ha megüti a mértéket e l fogadják 
— és mi is l eközö l jük . 

G r i a r d i n e t t O . Minden fu rcsasago t , jó izü dol-
got fe ldolgozunk. Csak a tényt magát , szá razon 
tessék beküldeni . — A rovatot néhai Pa taky István 
törvényszéki biró létesítette. 

L e v e l e z ő . Nagyon szívesen vesszük megbízható 
tudósí tásai t . A tisztelet pé ldányt feltételesen meg is 
indítottuk. Ha szerdán és szombaton délelőtt meg-
k a p j u k és ha ez által meg előzzük a napi sa j tó t 
megtér í t jük kész kiadásai t . Tyúkpe rek re azonban nem 
v a g y u n k kíváncsiak. 

U j m u n k a t á r s . Tessék beküldeni , m a j d 
meglá t juk . 

F i i í y e l ö . Magán dolgokkal nem fogla lkozunk. 
Soronkén t 8 0 fillér, a helyi minimál is tarifa szer in t . 
Tehát akármelyik lapnál annyi t fizet érte. Nem 
h i s s z ü k . 

Piaczi árak. 
V y i r e g y h a z a , 1 9 1 3 . j u l i u s h ó 2 6 á n . 

nyíregyházi keresk. é3 gazdák körénél jegyzett termény a ra . 

B u z a 5 0 k l g r a m m 1 0 K 4 0 fill 
K o z s 5 0 k l g r a m m 8 K 2 0 fill 
Á r p a i t a k a r n i . 5 0 k l g r a m m 9 K 1 5 fiil 

„ / j o b b 5 0 k l g r a m m 9 K 5 0 fill. 
Z a b ^ 5 0 k l g r a m m 1 0 K 5 5 fill. 

» j 5 0 k l g r a m m 1 0 K 4 0 fill 
T e n g e r i 5 0 k l g r a m m 9 K 1 5 fill-

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő é s k i a d ó t u l a j d o n o s : 

J Ó B A E L E K . 

NYILT-TÉR.* 
I f i 

Dr. Szúnyog Mihály a maga, 
v a l a m i n t g y e r m e k e B u r g e r E r z s i k e , 
férjével Stein Aladárral es Burger 
I s t v á n n e v é b e n , m e i y l a j U a l o o i t o i m e g -
t ö r t e n j e l e n t i , h o g y r a j o n g v a s z e r e t e t t 
d r á g a j ó f e l e s é g e i l l e t v e é d e s a n y j u k 

Dr. Szúnyog Mthályné 
szül. Burger Etelka, 

f . h ó 2 2 - é n h o s s z ú , f á j d a l m a s s z e n v e -
d é s u t á n A b b á z i á b a n e l h u n y t . 

D r á g a t e t e m ü n k e t N y í r e g y h á z á r a 
s z á l l í t j u k é s o t t e h ó 2 5 - e n , p é n t e k e n 
h e l y e z z ü k ö r ö k n y u g a l o m r a . 

E g é s z é l e t e ö n f e l á l d o z á s b ó l á l l o t t , 
t ü r t é s s z e n v e d e t t , a n g y a l i l e lkéve l i f j ú 
k o r á t ó l k e z d v e . J ó s á g a m i n d e n k i v e l 
s z e m b e n h a t á r t a l a n v o l t s a z Ú r i s t e n 
r e j t é l y e s k e g y e l m e m é g i s e l r a g a d t a t ő -
l ü n k , a h e l y e t t , h o g y a s o k s z e n v e d é s 
u t á n h i t v e s i é s a n y a i b o l d o g s á g a m e l -
l e t t a m e g é r d e m e l t f ö l d i n y u g a l o m b a n 
r é s z e s ü l t v o l n a . H a v a n i g a z s á g a z 
é g b e n a k k o r k á r p ó t o l v a kel l l e n n i e 
o d a f ö n n m i n d e n s z e n v e d é s é r t s k ö n n y ű 
kel l , h o g y l e g y e n n e k i a d r á g a t e t e m e t 
b e f ö d ő f ö l d , a m e l y e t , é l t ü n k végé ig , 
k ö n n y ü n k k e l f o g u n k ö n t ö z n i . 487-1-1 

M O LL-
U S E I D L I T Z - P O R l 

Enyhe, oldó háziszer mindazoknak, kik emésztési zavarokban 
és az ülő életmód egyéb következményeiben szenvednek. 

E g y e r e d e t i d o b o z ára 2 k o r o n a . 
Vidéki gyógyszertárakban kérjük M O L L készitoiényeit. 

r M O L L - F E L • 

[ l e d ö r z s ö l é s , , mounr F á j d a l o m cs i l la -
pí tó é s erősítő' . 
elismert, régi jóhirnevü háziezer s z a g -
g a t á s és hűiéiből »zárm»zó minden-
nemű betegségek ellen. 238-40-1 

E r e d e t i ü v e g ára K 2-— 
Kapható minden gyógyszertárban 4s drogériában 

F ő s z é t k f i l d é s i h e l y M O L L A. g y ó g y s z e r é s z 
ct. és kir. » d r . szállító, Bécs, I., Tuchlaaben 9. 

jueánsr-* ós fiu 

teljes intézeti felszerelések elő-
írás szerint, h a r i s n y á k , kez -
tyük, zsebkendők, paplanok 
nagy választékban legjutányo-

sabban szerezhetők be 

Ungár Lipót 
divat- és keleDgye áruházában, 

Nyíregyházán. 
T e l e f o n 6 3 . 3 8 6 - 1 — ? T e l e f o n 6 3 . 

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelősséget 
a Szerkesztő. 
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